y PARKS OF THE ST. LAWREN(E
%7 LIS PARCS DU SAINT-LAURENT

St. Lawrence Parks Commission* Commission des parcs du Saint-Laurent
AN AGENCY OF THE GOVERNMENT OF ONTARIO « UN ORGANISME DU GOUVERNEMENT DE LUONTARIO

Ivy Lea Campsite
Camping Ivy Lea

649 1000 Islands Parkway, Lansdowne, Ontario KOE 1LO
1-800-437-2233

613-543-4328 / 613-659-3057 Fax 613-659-3147
www.stlawrenceparks.com
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DATES OF OPERATION:
May 21 to Oct. 11, 2010
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Wilderness/ Walk-ins:
Hike in

One Tent per site
NO Radios

NO Glass hottles
Garbage carried out
Outhouses only
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DOG OWNERS - Dogs are not allowed in or adjacent
to swimming and beach areas in the campgrounds.
DOGS ARE NOT ALLOWED IN DAY USE AREAS
PROPRIETAIRES DE CHIENS - Pas de chiens dans I’eau,

sur les plages, ou dans les terrains adjacents aux plages
des terrains de camping. PAS DE CHIENS DANS LES AIRES
D’UTILISATION DE JOUR.

NOTE: All beaches and shorelines operated by the Parks of the

St. Lawrence are entirely unsupervised. The safety and security

of each park visitor are their own responsibility or the responsiblity
of a parent or guardian. The Parks of the St. Lawrence will not

be liable for injury, damage or loss to any person or property,
however caused:

NOTE: Les Parcs du Saint-Laurent ne prévoient aucune surveillance
de I’ensemble des plages et des berges qu'’ils exploitent. Chaque
visiteur doit veiller a sa propre sécurité ou cette protection incombe
aux parents ou a-un tuteur. Les Parcs du Saint-Laurent ne sont pas
responsables des blessures, des dommages ni des pertes que
peuvent subir les personnes ou les biens, quelle qu’en soit la cause:
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